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LIMITED TWO YEAR WARRBANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defect In matetial or workmanship.
if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only S0 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

« Expendable

items which become worn during normat use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.
« Repairs necassary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shalts and the failure to maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual

Warranly service is available by returning the Craltsman power mower to the nearest
Sears Service (}enterfﬁepar{ment in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you. may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCKAND CO., D/817 WA HOFFMAN ESTATES, LLINCIS 60178

TﬂAlNiNG
» Read this operator’s manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operate your mower
praperly. Learmn how to quickly stop
mower.

= Do not allow children-to use your mower.
Never allow adults to use mower without
proper instructions.

+ Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pets,

» Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

» Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner.
Always have damage repaired before
using your mower.

« Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

* The blade turns when the engine is
running.

PREPARATION:

= Always thoroughly check the area to he
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

« Always wear safety glasses ofr aye
shields when starting and while using
your mowsr.

» Draess properly. Do not operate mower
when barefool or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

= Check fuel tani belora starting engine.

Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is



hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank, Clean
off any spilled gascline before starting the
engine,

» Always make wheel height adjustments
befora starting your mower. Never
afternpt to do this while the engine is
running.

» Mow only in daylight or good artificial
light.

GPERAT!ON
» Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

+ Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your footing — keep a firm
hold on the handles and walk.

* Do not put hands or {eet near or under
rotaling parts. Keep clear of the discharge
apening at all times.

» Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, of
belore crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—coversd areas.

« Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

+ Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.

« Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

« Do not change the governor settings or
overspeed the engine. Engine damage or
personal injury may resuilt.

Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

+ Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

= Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operaling the mower on uneven terrain
or when changing directions — maintain
good fooling.

« Never operale your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safely devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

+ (Check the blade and the engine mount-
ing bolts clten to be sure they are
tightened properly.

+ Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

= Keep all safety devices in place and
working.

« To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oil.

» Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace womn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

+ Always keep a sharp blade on your
mower.

« Allow engine to cocl before storing in any
enclosure,

» Naver store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space healer,
clothes dryer, efc.

CAUTION: Always disconnect spark piug

wira and place wire where it cannot contact

spark plug in order to prevent accidental
starting when setting up, transporting,
adjusting or making repairs

WARNING

The engine exhaust from this product
contains chemicals known {o the State of
California to cause cancer, birth defects, or
other reproductive harm.



These accessories were available when this lawn mower was produced. They are also

available at most Sears retail ouilets and service centers. Most Sears stores can also order
repair parts for you, when you provide the model number of your lawn mower. Some of these

accessories may not apply 10 your lawn mower.
LAWN MOWER PERFORMANCE
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LAWN MOWER MAINTENANCE

SPARK PLUGE

MUFFLERS

BELTS BLADES

BLADE ADAPTERS

WHEELS

ENGINE OIL

Read these instructions and this manual in its
entirely before you atlempt to assemble or
operate your new lawn mower. Your new lawn
mower has been assembled at the factory with
the exceplion of those parts lefl unassembled
for shipping purposes. All parts such as nuis,
washers, bolts, etc., necessary o complete the
assermbly have been placed in the paris bag.
To ensure salfe and proper operation of your
lawn mower, all parts and hardware you
assemble must be tightened securely. Use the
correct tools as necessary to ensure proper
tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM

CARTON

= Rermove loose pars included with mower.

» Cut down two and comers of carlon and lay
end panel down flat.

= Remove all packing materals except
padding between upper and lower handle
and padding holding operator ptesence
controf bar o upper handle.

Rofll lawn mower out of carlon and check

carton thoroughly for additional loose parts.
HOW TO SET UP YOUR LAWN
MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so as
not 1o pinch or damage control cables.

* Raise handles untl lower handle section
focks Into place in mowing position,

* Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handle
and lighten both handle knobs.,

¢ Remove handle padding holding operator
presence control bar 1o upper handle.

» Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Reler lo "Adjust
Handle" in the Service and Adjustment
section of this manual.



NOTE: For shipping purposes, the rear
wheels on your lawn mower are not adjusted
to the same posilion as the front wheels.
Before operating mower adjust all wheels to
the same cutting height position.

Oparator presence coniral bar

memg

gy

Lower handie

TOINSTALL ATTACHMENTS

Yaur lawn mower was shipped ready o be

used as a mulcher. To convert to bagging or

daschargmg
+ Open rear door and remaove mulcher plug.
Store muicher plug in a safe place.

* You can now install catcher ar opli snai
clipping deflector.

« To retumn to mulching operation, install
muicher piug info discharge opaning of
mower. Be sure all tab$ are seated

propetly.

Mulcher plug——""

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plug in place or approved
clipping deflector ot grass catcher in place.
Never attempt o operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

TO PREPARE BATTERY

NOTE: Your battery must be charged
hefore you can start your lawn mower,

= Disconnect engine baltery (male) from
battery connector (female)

+ Connect battery charger conneclor
{male) to baltery connector (female).

= Plug battery charger into 110 volt A.C.
outlet.

* |eave ballery charger connected for 24
hours before starting your engine for the
first ime.

« After charging, connecl engine connec-
tor {male) to baltery connector {female).

Your engine has an integral alternaltor for

parial charging. Connect your battary

charger to charge battery as required.

IMPORTANT: The engine allernalor will

not charge a descharged battery.

At ithe end of the mowing season the
battery should be charged for 48 hows to
protect the batlery during winter storage.
CAUTION: Always disconnect the engine
connector (male)} from the battery
connector (female) to prevent accidental
starding when transporling or storing your
lawn mower after the season.

Engine
connector Baliery
(male} charger

Baltery

- charger
connesior
{male)

Battery cannector (female)



KNOW YOUR LAWNMOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the illusirations with your fawn mower fo familiarize yourself with the
focation of varicus controls and adjustments. Save this manual fo;' future reference.

Learn and understaud lhere meaﬂing

ADEom

CAUTION EENGENE ENGINE FAST SLOwW CHOKE FUE, Oil.  DANGER, KEEP HANDS
OR WARNING  ON {OFF AND FEET AWAY

Operator presence ca&a! bar

o
o,
o

Drive control laver

-

Eleciric start key

2D

-—Engine zone control cable
Starter handle

- Handle knob

Grass catcher

Muicher plug Gasolineg cap

Prirner

Housing

// Drive covar

an”

Engine ofl cap w{dipsfiak

Whael adjuster
{on sach wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rolary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American
National Standards Instittite and the U.S. Consumer Product Safety Commission, The hlade
fums when the sngine is running.

Operator presence control bar - must be Electric start key - used for starting the

held down fo the handle to start the engine. engine,

Release 1o stop the engine. Drive cantrol fever - used 1o engage power-
Primer - pumps additional fuel from the propelled forward motion of lawn mower.
carbiuretor to the cylinder for use when sfaring  Mulcher plug - must be removed to convert fo
& cold engine. bagging or discharging operation.

Starter handle - used for starting the engine



The operation of any lawn mower can
result in foreign objects thrown inlo the
eyes, which can result in severe eye
damage. Always wear safely glasseas or
eye shields while operating your lawn
mower or performing any adjustmants or
repairs. We recommend a wide vision
safety mask over the spectacles or
standard safely glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

CAUTION: Do not run your lawn mower
without mulcher plate in place and door closed
or withott an approved clipping deflector or
grasscalcher in place, Never altempt to
operate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory
for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL.

CAUTION: Federal regulalions require an
engine control to be installed on this lawn
mower in order to minimize the risk of blade
contact injury. Do not under any circumstances
attempt to defeat the function of the cperator
conirol. The blade tums when the engine is
running.

s Your lawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operaior (o be positioned
hehind the lawn mower handle to start and
cperate the lawn mower.

TC ADJUST CUTTING HEIGHT

+ Raise wheeis for low cut and lower wheels
for high cut,

= Adjust cutting height to suil your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

* To changs cutling height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or
down to sull your requirements. Be sure all
wheels are in the same setling.

NOTE: Adjuster Is propery positioned
when plate ab inserts into hole in lever.
Also, 8-position adjusters (if so equipped)
allow lever 10 be positioned between the
plate tabs.

Plate Tab

Lower Wheels for High Cut

Raise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

» Close the fiip lid, Flip lid must be closed
while operating lawn mower.

= Lift the rear door on the mower housing and
place the grass catcher frame onto the
formed tabs on the rear door hinge bracket.

= The grass calcher Is secured 1o the lawn
mowaer housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame.

CAUTION: Do not run your fawn mower

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never atternpt io operale the

fawn mower with the rear door removed or

propoed open.

"~ Rear door

TO EMPTY GRASS CATCHER

+ To remove grass calcher, release operator
presence control bar o stop engine.

» Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

» Do not drag the bag when emptying; it will
cause unnecessary wear.




DRIVE CONTROL

« Self-propelling is controlied by holding
the cperator presence conirol bar down
lo the handle and pushing the drive
contral Jever forward until it clicks; then
release the lever.

+ Forward motion will stop when the
operator presence control bar is
released. To stop forward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages. Hold
operator presence control bar down to
handle to continue mowing without self-
propelling.

« To keep drive control engaged when
turning corners, push down on handle
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower.

Operator presence control bar
[rive
conirol

Drive control

Ta engage drive
desangaged

control

BEFORE STARTING ENGINE

OlL..

Your lawn mower is shipped without ol in the

engine.

= Be sure mower is level and area around
oil filtis clean.

» Remove engine ofl cap w/dipstick and {ill
to the full fine on the dipstick.

» Use 20 ozs. of oll. Fortype and grade
of oil to use, see "ENGINE" in Mainte-
nance sectlion of this manual.

» Pour oil slowly. Do not over fill.

+ Check oil level before each use. Add oil
if needed. Fill to full line on dipstick.

* To read proper level, tighten engine oil
cap each time.

+ Reinstall engine oil cap and tighten.

+ Change the oll after every 25 hours of
pperation or each seasorn, You may
need {o change the oil more often under
dusty, dirly conditions.

ADD GASOLINE

« Filt fuel tank. Use fresh, clean, reguiar
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline. Pur-
chase fugl in quantities that can be used within
30 days to assure fuel freshness.
IMPORTANT: When operating in
temperatures below 32°F(0°C), use fresh,
clean winler grade gasoline to help insure
goad cold weather starting.

WARNING: Experience indicates that alcahol
blended fusls (called gasohal or using ethanol
or methanol) can atiract moisture which leads
to separation and formation of acids during
storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To avoid
engine problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or longer.
Drain the gas tank, star the engine and let it
run until the fuel lines and carburetor are
emply. Use fresh fuel next season. See
Storage Instructions for additional information.
Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or pemmanent
damage may occur.

CAUTION: Fill to bottom of gas tank filler
neck. Do not overill. Wipe off any spilled oil
or fuel. Do net slore, spill or use gasoline near
an opern flame.
Enging off cap w/
dipstick

Gasoline filler cap

TO START ENGINE

« To start a cold engine, push primer five {5)
times before rying to start. Use a firm push.
This slep is not usually necessary when
starting an engine which has already run for a
few minutes,

= Hold operator presence control bar down (o
the handle.

= Tum electric start key clockwise lo crank
engine.

IMPORTANT: Do not crank engine more than
five continous seconds between each lime you
try to start. Wail 5 to 10 seconds between ech
afternpt.



* To starl engine using the auxiliary
slarler handle, follow the stepk above.
Exchange ihe use of the start key for
starter handle. Pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope 1o snap back.

* To stop engine, release operator

presence control bar.

NOTE: In cooler weather it may be

necessary to repeat priming steps. In

warmer weather over priming may
cause flooding and engine will not
start. If you do flood engine wait a few
minutes before attempting to start and
do not repeat priming steps.

MOWING TIPS

+ Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut to reducs pushing effort and fo
kesp from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

+ For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adjuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

» When using a rear discharge lawn mower in
moisl, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass calcher. Reduce
ground speed (pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
fime.

« If atrail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overap
to collect the clippings on the next pass.

+ Keep top of engine around starter clear and
clean of grass clippings and chaff, This will
help engine air flow and extend engine life.

« Puores in cloth grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
caichers will collect less grass. To prevent
this, regularly hose catchers off with water
and let dry before using.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: Forbest performance, keep
mowaer housing free of built-up grass and
trash. See “Cleaning” in Maintenance seclion
of this manual.

» The special muiching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall onto the
tawn they will disperse into the grass and
not be naticed. Also, the mulched grass will
bicdegrade quickly to provide nutrients for
the lawn, Always mulch with your highest
engine {blade) speed as this will provide the
best recutling action of the biades.

* Avoid cutling your lawn when itis wet. Wet
grass tends fo form clumps and interferes
with the mulching actien. The bestlime to
mow your lawn is the early afternoon. At
this lime the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed io the direct
Sun.

+ For best results, adiust the lawn mower
cutling height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn s overgrown it will be necessary
to ralse the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clurmps of muiched
grass. For extremely heavy muiching,
reduce your width of cut by overlapping
previously cut path and mow slowly.

+ Cerain types of grass and grass conditions
may require that an area be mulched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or pemendicular to the first cut path.

» Change your cutling pattermn from week o
week. Mow north lo south che week then
change {o aast to west the next week. This
will help prevent matting and graining of the
lawn.




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL ¥ DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Chack for Loose Faslensts

Clean/inspact Girass Catcher

74
{If Equippat) v 1y
v

Clean Lawn Mower

Ciean Under Drive Cover
{Power-Propelled Mowers)

Check drive beli/pulleys
[Power-Propalled Mowers)

IMEOZ

Checl/Sharpen/Replace Blade

Lubrication Chart

Claan Baflery/Recharge
{Electrie Stanl Mowers

¥ | v

Check Engine Oil Leval (v

Change Engine Oif

Ciaan Alr Filter

12
74

Inspect Mufller

v

Clean or Replace Spark Plug

¥

mZ~RZm

Reptece Alr Filter Papar Carlridge

W'z

1 - Chango mote oftan whea opernting under a hoavy foad or it high amblont torpoeralures,

2 - Service mara oltsn wion oparating in ditty of dusty congitions.
2 - Replace bladas more oftan whon mowing In sandy soil.
4 - Charge 48 hours ot ond of spason

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not
cover items that have been subjected to
operalor abuse or nagligence. To receive
full value from the warranty, operator must
maintain mower as instrucied in this
manual,

Some adjusiments will need lo be made

periodically {o properly mainlain your unit.

All adjustments in the Sarvice and

Adjustments section of this manual should

be checked at least once sach season.

« Once a year, replace the spark plug,
replace air filter element and check
blade for wear. A new spark plug and
clean/new air filter element assures
proper air-fuel mixture and helps your
engine run better and last longer.

* Follow the maintenance scheduls in this
manual.

BEFORE EACH USE

» Check engine oil level.

» Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-

TION CHART").

LUBRICATION CHART
(1) Wheet

adjusler
S,

T

™ Engine ofl

@ Handle brackat

mounting pin Rear door

hinge

(1) Spray lubricant
@ Feferio Maintenance "ENGINE" section.

IMPORTANT: Do not oi or grease plastic
wheel bearings. Viscous lubricanis will attract
dust and ditt that will shorten the life of the self
lubricating bearings. f you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered graphile
type lubricant spaningly.

10



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377573

SERIAL NUMBER

DATE OF PURGHASE

HORSEPOWER: 85

DISPLAGEMENT: 12.56 CU. IN.

GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.6 QUARTS
UNLEADED BREGULAR

OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE BW-30 (BELOW 32°F)

OIL CAPACITY: 20 OZS.

SPARK PLUG(GAP: .030) CHAMPION RJTSLM OR J19LM

VALVE CLEARANGE: INTAKE: 004" -.008"
EXHAUST, ,004* -.008"

SOLID STATE IGNITION

AIR GAP: 0126IN.

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT, LBS.

provided above.

* The model and serial numbers will be found on a decal allached 1o the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER

Always observe salety niles when perfomming

any maintenance.

TIRES

« Keep tires free of gasoline, o, orinsect
control chemicals which can ham rubber,

= Avoid sturmps, stones, deep futs, shamp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE

For best results, mower blade must be kept

sharp. Replace bent or damaged blades.

TC} REMOVE BLADE
» Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where It cannaot come in
contact with spark plug.

= Tum lawn mower on ils side. Make sure air
filter and carburelor are up.

= Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
luming when removing blade bolt.

« Protect your hands with gloves and/or wrap
blade with heavy cloth.

* Hemove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Lise a 9/16" box or open-end
wrench.

* Remove blade and attaching hardware
{bott, lock washer and hardened washer).

NOTE: Removs lhe blade adapler and
check the key inside hub of blade adapter.
The key must be in good condition to work
properly. Replace adapter if damaged.

TC REPLACE BLADE

* Position the blade adapter on the engine
crankshaft, Be sure key in adapter and
crankshaft keyway are aligned.

+ Position blade on the blade adapter aligning
the two (2) holes in the blade with the raised
lugs on the adapter.

» Be sure the tralling edge of blade {opposite
sharp edge) is up toward the engine.

+ Install the blade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshaft

» Use block of wood between blade and lawn
mower housing and tighten the blade bolt,
tuming clockwise.

* The recormmended tightening torque s 35-
401t Ibs.

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heat

treated.




NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade

is balanced.
TO SHARPEN BLADE

Cara should be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will
cause eventual damage to lawn mower or
engine.

« The blade can be shamened with a file or
on a grinding wheel. Do not atternpt to
sharpen while on the mower.

» To chack blade balance, drive a nail into a
beam or wall. Leave about ong inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the naill. f blade is
balanced, it should remain in & horizontal
position. If efther end of the blade moves
downward, shampen the heavy end until the
blade is balanced.

Blade Crank shaft

)\».wm-#a

g:iide \ 5\\\%[ Crank
shalt
Lock Tralling  giage
washer Hardenad gdge aﬂap{ef
washer
GRASS CATCHER

» The grass calcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

» Check your grass calcher often for damage
or deterioration. Through nomal use it will
wear. lf calcher neads replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacernent calcher. Give the lawn mower
maodel number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels sach time befora

you mow {0 be sure they move freely.

The whasls not turning freely means trash,

grass cutlings, elc. are in the drive wheel

area and must be cleanead to lree drive

wheels,

If necessary to clean the drive wheels,

check both front wheels.

+ Remove huboaps, hairpin cotiers and
washers.

= Ramove wheels from wieel adjusters.

» Remove any trash or grass cutlings from
inside the dust cover, pinion and/or drive
wheel gear teeth.

« Put wheels back in place.

= If after cleaning, the drive wheels do not
turn freely, confact your nearest
authorized service cenler,

GEAR CASE

« To keap your drive system working
properly, the gear case and area around
the drive should be kept clean and free
of trash build-up. Clean under the drive
cover twice a season.

» The gear case is filled with fubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if
service has been performed on the gear
case,

 if lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750355, Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality delergent oil rated
with API service classification SF,SG, or
SH. Select the oil's SAE viscosity grade
acecording 1o your expecled operaling
femperature.

SAE VISCOSITY GRADES

*F -0 . o . a3 AT o o . EW"
G -I)D' 20 50 e
IEMPERATURE HAH{B& MiﬁGlPk?ED B%‘FQR% um QL CHANBE
NOTE: Although multi-viscosity oils (W30,
10W30 elc.) improve starling in cold weather,
these multi-viscosity cils will result in increased

oil consurnption when used above 32°F,
Check your engine oft leval more frequently to
avold pussible engine damage from running
low on oil,

Change after the first 25 hours of operation at
least once a year if the lawn mower iz not used
for 25 hours in one year,

Check the crankcase ofl level before starting
the engine and after each five (5} hours of
continuous use. Tighten oil plug securely each
time you check the oil leval.
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TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to drain
oil, drain fuel tank by running engine untif fuel
lank is empty.

+ Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

+ Remove engine oil cap; lay aside on a clean
surface.

= Tip lawn mower on its side as shown and
drain oil into a suitable container. Rock fawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

= Wipe off any spilled oil on lawn mower and
on side of engine.

» Filf engine with oll. Fill only to the "FULL"
fine on the dipstick. DO NOT overlill,

« Replace engine off cap.

* Heconnect spark plug wire 1o spark plug.

Container __

AlR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every year, maore
often if you mow in very dusty, dirly
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

= Remove the air filter by lurning clock-
wise to the stop and pull away trom
collar.

= Remove filter from inside of cover.

= Clean the inside of the cover and the
collar to remove any dirt accumulation.

+ Insed new filter into cover.

» Put air filter cover and fiiter into collar
aligning the tab with the slat.

« Push in on cover and turn counterciock-
wise to tighten.

Collar

Siot Tum Counter-
Clockwise 0

Tighten

Air Filter

Air Filter
Cover

CAUTION: Petroleum solvents, such as
kerosene, dre not lo be used {o clean
cartridge. They may cause deterioration of the
cartridge. Do not oil cartridge. Do not use
pressurized air to clean or dry cartridge.

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it

could create a fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make

your engine start easier and run better. Set

spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: Forbest performance, keep

mower housing free of built-up grass and

trash. Clean the underside of your mower afier
each use.

CAUTION: Disconnect spark plug wire from

spark plug and place wire where it cannot

come in contact with the spark plug.

= Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
1o remove build-up of grass and trash.

» Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs hotter
and shortens engine life.

« Keep finished surfaces and wheels free of
all gasoling, il elc.

* We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered o keep water out.
Waler in engine can result in shortened
engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice &
season. Scrape underside of cover with putly
kniffe or similar taol to remove any build-up of
trash or grass on underside of drive cover.
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CAUTION: Before performing anly
service or adjustments.

Release control bar.

Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.
Disconnect spark plug wirg from spark
plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TOADJUST CUTTING HEIGHT in the
Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflecior, allached between the rear
wheels of your fawn mower, is provided to
rinimize the possibility that objects will be
thrown out the rear of the lawn mower inlo the
operator's mowing position. if the rear
deflector becomes damaged, it should be
replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELY
Remove drive cover. Remaove belt by
pushing down on gear case pulley and roll
belt off

Tum lawn mower on its side with carburetor
and fuel cap up.

» Remove blade.

Remove debris shield.

* Remove belt from engine pulley on
crankshalt.

Install new belt by reversing abovs steps.
Always use factory approved belf lo assure
fit ard long fifa.

[

Drive
cover

Belt =
Push
down -

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or
lowered for your mowing comfort.  Four {4}
positions are available: high, mediumn high,
medium low and low, Handles are shipped
mounted in the medium low position.

To change from medium low to medium
high position, the upper and lower handle
sections will have to be tumed over.

* Remove the cable clips.

Rerrove the controls and operator presence
control bar from the upper handle.

o

B
'
&
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Remove hairpin coliers,

Disconnect the lower handle from the

handle brackets.

Tut the handle over and reassemble the

hairpin cotiers that have been removed.

Route cable(s) below crossbar of lower

handle and reassemble the controls and the

operator presence control bar to the upper
handle.

CAUTION: The operator presence control bar

must pivat freely 1o parit blade/frake

engagerment when control bar Is released. Do
not overtighten the fasteners holding the
controls to the upper handle.

» To change from medium low to high
postion only the upper handle section will
have lo be tumned over.

e To change from meadium low {0 low position,

only the lower handle section will have to be

tumed over.

Shipping Positio

Medhum High
Medium Low

Hegh {ow

N R

Squseze o Lower Handle
Remove
-
Hairpin Clip gy
Handle Bracket
ENGINE
ENGINE SPEED

Yaur engine speed has been factory sel. Do
not attempt {o increase engine speed or it
may result in personal injury. i you believe
that the engine is running too fast or too slow,
take your lawn mower to an authorized
service center/depariment for repair and
adjustment.



CARBURETOR

Your carburetor has a non-adjusfabile fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properdy due o suspected

slorage at the envd of the season or f the unit
will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is ta be stored for a period

ol time, clean it thoroughly, remove all dirt,

grease, leaves, elc, Store in a clean, dry area.

» Clean entire lawn mower {See "CLEANING"
in the Maintenance section of this manual).

» Lubricale as shown in the Maintenance
section of this manual

» Be sure that all nuts, bolts, screws, and pins
are securely fastened. Inspect moving
paris for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

= Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

» You can fold your lawn mower handle for
storage.

= | posen the two (2) handle knobs on sides of
the upper handle and allow handle to fold
down {o the rear.

» Squeeze the boltom ends of lower handle
{oward each other until pins in handle clear
the brackets and pivol entire handle
assembly forward and allow it to rest on
mower.

« When sefting up your handie from the
storage position, the lower handie wil
require manually locking into the mowing
paosition.

IMPORTANT: When foiding the handie for

storage or transporation, be sure 1o fold the

handle as shown or you amy damage the
control cables.

Upper

(Operator presence control bar
P -~ handle

Fold forward
for storage

backward
Lower . Mowing
handle - posilion

Immediately prepare your lawn mower for

catburetor problerns, take your lawn mower o
an authorized service center/department for
repair and adjustment.

ENGINE

FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Itis imporiant to prevent gum

deposits from forming in essential fus! systemn

pars such as carburetor, fuel filter, fuel hose or
tank during storage. Also, experience indicates
that akcohol blended fuels { called gaschol or
using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage.

« Drain the fueltank.

+ Start the englne and lel it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

» Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or pemanent
damage may occur.

» tse fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceplable

altemative in minimizing the formation of fuel

gum deposits during storage. Add stabilizer to

gasoline in fuel tank or storage container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container, Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizer fo allow the stabifizer to

reach the carburetor. Do not drain the gas

tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE Qll.

Drain off {with engine warm) and replace with

clean engine oil. (See "ENGINE" inthe

Maintenance section of this manual).

CYLINDER

* Remove spark piug.

« Pour one ounce (28 mi) of oil through spark
plug hole into cylinder.

+ Pull starter handle slowly a few times 10
distribute oil.

+ Replace with new sparik plug.

OTHER

« Do not store gasoline from one season to
another.

+ Replace your gasoline can if your can stars
to rust. Rust and/or dirt in your gasoline wil
cause problems.
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= |f possible, slore your unit indoors and cover  IMPORTANT: Never cover mower while
it to give protection from dust and dirt. engine and exhaust areas are stil warm.

« Cover your unit with a suitable protective CAUTION: Never store the lawn mower with
cover that does riot relain moisture, Donot  gasoline in the tank inside a building where
use piastic, Plastic cannot hreathe which fumes may reach an open flame or gg}a{k*
allows condensation to form and willcause  Allow the engine to cool before storing in any

your unit to rust. enclosure.
TRCUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start  Dirty air filter. » Clean/replacs air fitler.

« Out of fuel, | @ Fill fueltank.

= Siale fuel, = Drain tank and refill with
fresh clean fuel,

» Water in fusl. + Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gascline,

» Spark plug wire is + Connect wire 1o plug.

disconnected.

* Bad spark plug. » Replace spark plug.

s |oose blade or broken blade | « Tighten blade bolt or

adapter. replace blade adapter.

« Confrol barin released « Depress control bar to

position. handie.

« Control bar defective, « Replace contral bar.
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TROUBLESHOOTING CHART

« Cutling too much grass.

= Dirly air filler.

* Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

+ Too much ol in engine.

» Walking speed foo fast.

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Loss of power « Rear of lawn mower housing | » Set to "Higher Cut”
ar cutting blade dragging posttion.
in heavy grass.

= Set o “Higher Cut’
position.

e Clearvreplace air filter.

 Clean underside of mower
housing.

+ Check oil lavel.

+ Cut at slower walking
speed.

Poor cut— uneven

* Wom, bent or loose blade.
» Whesl heighls uneven.

¢ Buildup of grass, leaves
and trash under mower,

« Heplace blade. Tighten
blade boit.

« Sel all wheels at same
height

v Clean undsrside of
mower housing.

Excessive
vibration

* Worm, bert or loose blade.

= Bent engine crankshaft.

» Heplace blade. Tighten
blade bolt.

» Contact an authorized
service center,

Starter rope hard
to puli

* Engine flywheel brake is on
when control bar is released.

* Bent engine crankshafl.

» Blade adapter broken.
« Blade dragging in grass.

« Depress control bar 1o
upper handle beltore
putling starter rope.

» Contact an authorized
service center.

« Replace blade adapter.

+ Move lawn mower Lo cut
grass or {o hard surface
fo start engine.

Grass catcher
not filling {if so

equipped)

» Cutling height too low.
» Lift on blade wom off.
» Catcher not venling air.

e Raise cutling height.
» Replace blads.
= Clean grass catcher.

Hard to push

« Grass is too high or wheel
height is too low.

s Rear of lawn mower
housing of blade dragging
in grass.

= Girass calcher too full.

= Handle height position not
right for yous

+ Raise cutling height

» Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher.

« Empty grass catcher.

+ Adjust handle height to
stk
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Garartia
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GARANT

[A LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORAA MOTOR CRAFTSMAN

Especificaciones del Products

Servicio vy Adjustes 30
Almacanamiento 31
{dentificacion de problemas 32

Vea ¢ manual
inglés del duefio
Contralapa

Partes de repuesto

Por dos {2) afios, a pariir de 1a fecha de compra, cuando esla Segadora Cralteman se mantenga, lubrique
y afine segun las instrucciones para la operacion y el mantenimiento en ef manual del duefio, Sears
reparard gratis lodo delecto en el material y la mano de obra.

Si fa Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de ardendo, esta garantla sdlo se apfica por

noventa (BO) dias a partir de fa lecha ds compra.

Esta Garantia no cubre;

Articulos que se desgastan durante el uso normal tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los

adaptadores de ia cuchilla, las comeas, los filtros de aire y fas bujfas.

Reparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia del cperador, incluyéndose a los

ciglefiales doblados vy & la falta de mantenimiento del equipo segin las instruccionas que se incluyen

on ol manual del duefio,

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Craffsman al cantro/
deparimento de servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantfa se aplica solamente
mientras el producto este en usc en kos Estados Unldos.

Esta Garartia Iz olorga derechos legales especificos, y pueds q&e también lenga olros derechos que
varian de estado & estado.

Sears, Roebuck and Co., D/G17WA, Holiman Eslates

Los estandrares da sequridad exigen la presencia
del operalor en los contoles para reducir a un
minimo el riesgo de lesibnarse. Su unidad viene
equipada con dichos controles. Por ningun motivo
trale det elfiminar la funicion de los controles que
exigen la presencia del operador.
ENTRENAMIENTO:

Lea sste manual dal operador
cuidadosamente. Famifiaricese con los
controles ¥ aprenda a operar su segadora en
forma adecuada. Aprenda a parar su segadora
rapidamente.

No perrita que los rifios usen su segadora.
Nunca penmila que los adullos operen la
segadora sin contar con {as Instrucciones
adecuadas.

Mantenga el drea de uperacidn despejada
de gente, especialments de niflos psqueiios
y de animales domssticos.
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Uss la segadora solamente para los fines
propuesios por of labricante y segiin as
axplicaciones descritas en esle rmanual,

No opere la segador sl 86 ha caldo o dafiado en
cualquiera forma, Slempre repare los dafios
anles de usara.

No use accesorios que no hayan sido
recomendados por el fabricante, B uso de dichos
accesotios puede ser peligreso.

L& cuchilla gira cuando ef motor sstd
funcionando.

PREPARACION:

* Sisrnpre revise cuidadosamente el drea que se
va & segar y despéjela de {odas las piedras,
palos, alambres, huesos y olros objetos
extrafios. Estos objelos serén lanzados conla
cuchilia v pueden produck fesiones graves.
Siernpre use anlecjos de segurdad o proleciorss
de ojos cuando amanque vy durante ol lempo
que use ka segadora.

-



+ Vfislase en forma adecuada. No opera la
segatora sin zapatos o con sandalias
mientras que el molor esla luncionando.

+ Sisgue siempre durante ef dia o con buena
fuz artificial.

OPERACION:

* Mantenga sus ojosy sumente enla
segatiora y en el érea que se astd cortando.
No pennita que olros intereses io distraigan.

» No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras asté operando su segadora.
Siempre asegtiress de maniener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
camine.

* No ponga las manos ¢ los pies cerca cdebajo
de las parles rolalorias. Manténgase
algjado de la aberiura de descarga an lodo
momento.

* Slempre pare el molor cuando se vaya
pouando no esté usando su segadora, ¢
antes de atravesar las entradas para autos,
los senderos, caminos y dreas cubisrias de
ripio.

+ Nunca dirija la descarga del materal hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras la gsté operando.

» Antes de limplar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el molory ssté
sompletaments seguro de que la cuchilla y
que todas las partes que se mueven se
hayan detenido. Luego, desconecte ef
atambre de la bujia y manténgalo alejado de
ésla para avitar &l arranque por accidente.

* No continGe haciendo funcionar su segadora
si e pega a un objeto sxlrafio. Siga el
procedimiento desciite anleriormenta, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar sy segadora,

* Mo cambie Jos ajustes del reguladoro
hagatue el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pusden produclr dafies en e
motory 1 esiones personales.

* No opere su segadora si vibra fuera de lo
nomal. La vibracidn excesiva es una
indicacion de dafo; pare el motor, revise en
forma segura fa causa de la vibracion y haga

las reparaciones segln sea necesario.

* No haga funcionar el molor en
recintoscerrados. Los gases de escape son
peligroses.

» Nunta corle el céspad tirando la segadora,
hacia usted. Siegue a ravés de la cara de
las pendientes, nunca hacia armiba o hacla
abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas.

Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparajo o cuando cambie de
direccion — mantenga un buen equilibrdo.
Nunca opere fa segadora sin las
protectiones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-
TO:

*

Revise la cuchilla y los pemos de moniaje
del molor a menudo, para asegurarse gue
esldn apretados en la forma adecuada.
Revise lodos los pemos, luercas y lomillos a
intervalos frecuentas, para verificar sl estén
apretados en forma adecuada, y
asegurarsaque la segadora se encuenira en
condiciones de funcionamiento seguro.
Mantenga todos los dispositivos de seguridad
en su lugar v listos para funcionar.

Para reducir sl peligro de incendio,
mantenga of motor sin césped, hojas v grasa
o aceile en exceso.

Revise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay delerioro y desgaste ¥
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por e} fabricante de su
segadora o que cumplen con las
espaciiicaciones de ésle.

Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora,

Siempre permila que sf motor se enlrie
anles de guardarla en cualquier recinto
cerrado,

Nunca guarde la segadora con combustible
en &l eslanque dentro de un edificio endonde
fos gases pusden alcanzar una Hama
expuesta o una fuente de ignicién, tal como &l
calentador de agua, la estufa de

catefaccidn, la secadora de ropa, slc.

PRECAUCION: Siempre desconecte el
alambre da la bujia y pdngalo donde no pueda
entrar en conlacto con la bujia, para evitar el
arranque por accidente, durante la preparacion,
el transports, e ajusta o cuando se hacen
reparacicnes.

PRECAUCION: Es conacido por el Estado de
California que los gases de escape del motor de
esls producior contienen quimicos los cuales a
ciertos niveles, pueden ocasionar, céncer,
defectus de nacimiento, y otros dafios al sistema
reproductivo.

19



Estos accesornios estaban disponibles cuando se produio 1a segadora. También estan disponibles en la
mayoria de las iendas do Sears y en los centros de serviclo, La mayorfa de las tiendas Sears también
pueden mandar a pedir partes de rapueslo para ustad, sl les proporciona el ndmero del modelo de su
segadora. Alguncs de eslos accesorios tal vez no se apliquen a su segadom

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DR —
——.
5 v,
R
™
— s
Mmm..

DESVIAGOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA THASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

ESTABILIZADORES

st
RECOREDOR
PAFAA
SEGADORAS
CON DESCARGA
TRASERA

cssssini
RECOREDOR 4 —
PAAA
SEGADORAS
CON DESCARGA -
LATERAL ENVASES
OE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

CUCHILLAS

CORREAS

ADAPTADORES
DE CUCHILLA

RUEDAS DEL MOTOR

Lea estas instrucciones y este manual
completamente anles de tratar de montar u operar
su segadora ueva. Su segadora nueva ha sido
morjada en la fabrica con la excepcion de aquellas
partes que se dejaron sin montar por razones ds
envio. Todas las pardes coma las tuercas, las
arandelas, los pemos, elc., gue son necesanas
para completar el montaje han sido colocadas enla
bolsa de partes. Pam asegurarse que su segadora
funcione en forma segura y adecuada, lodas las
partes y los articulos de ferrelerfa gue se monlen
tienen que ser aprelados seguramente, Use las
herramientas correctas, COmMo sea necesario, para
asegurar que se aprieten adecuadaments.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

« Rernueva las partes sueltas que se incluyen con
{a segadora.

« Core las dos esguinas de los extremos da la
caja de carlon v tienda e panel def extremo
plano,

« Remueva todo el materal de empaque, excapto
{a cuia enlre e} mango superior y élinferior, yla
cufia gue sujeta Ia bama de los control que exigs
la presencia del operador jundo con el mango
superior.

cia afuera de la caja
de cartdn y revisela cuidadosamenta para
vetificar s todavia quedan partes suslias
adicionales.

COMOC PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mango con mucho
cuidado para no pelizcar o dafiar los cables de
control.

* Levanie los mangos hasia que 1a secaidn del
mango inferior se asegure en su lugar, enla
posicién para segar.

+ Levants la seccidn del mango superior hasta su
lugar en & mango inferior, remueva la cufa
pratectom y apriele ambas manillas del mango.

+ Remueva la cufia del mango que sujeta la bama
de Ios controf gue exige la presencia del
operador jurdo con el mango supenor.

= Elmango de la segadora puede ajustarse segin
Is acomode para segar. Refidrase a "AJUSTE
DEL MANGQO" en la Seccidn de Servicioy
Ajustes de este manual.
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Barra de control que exige la
presencia del operado

9
Vs

/ Levaniar/
\{.::
" )
¥/
b en
%as&saon

para segar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fus enviada fista para usarse como
una acolchadora de capa vegetal. Para converlida
de modo que pueda ensacar o descargan

Abra la puerta trasera v rermueva 1a tapon
acolchadora. Guéndela en ur lugar seguro.
Ahora puede instalar sl recogedor o el desviador
de recones opcional.

Para volver a la opamacidn de acolchamiento con
capa vegetal, instale la tapon acolchadora enfa
abertura de descarga de la segadora. Asegurese
de que fodas las orejas sslén aseniadas en
forna adecuada. ;

Tapon o
alcolchadora ™

PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin la lapon acolchadora aprobada en su
lugas, o sin et desviador de recortes, o sin &l
recogedor de césped, aprobados, en su lugar.
Nunca trate de operar la segadora cuando se ha
removido fa puerta trasera 0 cuando estd un poco
ablenta.
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PARA PREFPARAR LA BATERIA

AVISO: Su bater{a tiene que estar
cargada antes de que pueda hacer
arrancar su segadora.

» Dssconecte el conector det molor {macho} al
conectar de la bateria thembral.

Conecte 8l conector del cargador de ia
bateria {macho) al conector de la bateria
{hembra).

Enchufe el cargador de Ia baterfa dentro del
enchufe de 110 volt C.A

Deje el cargador de la bateria conaclado por
24 horas antes de hacer arrancar su motor
por la primera vez.

Despuds da cargar, conecte &l coneclor del
motor al conector de la bateria.

Su metor cusnta con un alternador inlegrado
para carga parcial. Conecle su cargador de
balerfa para cargarla segun sea necesario.
IMPORTANTE: E! allamador del motor no
cargara una bateria descargada.

Al {inal de la temporada de siega, Ia balerla se
debe gargar por 48 horas para prolegera
durante el petfodo de almacenarnisnio en e
inviemo. |
PRECAUCION: Siempre desconacie el
consctor del motor del coneclor ds 1a balerfa
para evitar el arranque por accidents al
rransporar o guardar su segadora despuds de
ia lemporada.
Conector del
molor {macho)

== J o5E C;rgader
-'#*M ) dala
S bateria

Conector del
cargador de la

Conectos de la bateria (macho)

bateria (hembra)



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA
LEA ESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR 8U
SEGADORA. Compars las fustracionss con su segadora para famifiarizarse oon fa ubicacion de los
diversos controles y ajustes. Guards este manusl para referencia en e fulure,

Estos simbolos pueden apareser scbre su segadora o en |g literatura proporcionada con el
ptoducta. Aprenda y camprenda sus s:gmﬁcadas

ATTENGION O MGTOH HOTOR  RAPIDG LENTO ESTF!AMEU COM-  ACEITE  PELIGRO. GUAF%DE LAS

ADVERTENCIA ENCENDIDD APAGADOD LAGION  BUSTIBLE HMANOS ¥ LOS PIES LEJOS
Llave del arranque _~Barra de control que exige fa
sléctrico % presencia del operador

R,
—
e

1} == Controt de impulsion

Corddn arrancador

Manifla del .~

mango
Tapa del deposito

Recogedor del césped de Ia gasolina

Cebador

o Caja
Cubierla de la

Tapon de Ja
impulsién

acolchadera

Tapa del deposito ds acelte
del motor con varilia
indicadora de nivel

- Ajustador de la rveda
(en cada rueda}

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a molor, que se conducen desde ia parie de atrds, rolatorias, Ssars, cumplen con
ios estdndares de seguridad del American Nalional Standards institute y de ta U.8. Consumer
Product Safety Commission, La cuchilla gira euando 2] molor esté funcionando.

Barra de control que exige la prencia del Liave detf arrandue eléctrico - se usa para
cperador - tiane gue sujelar-se abajo, junto hacer arrancar o motor,

con el mango, para hacer atrancar el motor. Palanca de control de la impulsién - se usa
Suéltela para parar el motor. » para enganchar la segadora para movimiento
Cebador ~ bombea combustibla adicional hacia adelante impulsada a motor,

dasde el carburador al cilindro para uso cuando Tapon de la acolchadera — siluada en la

s@ necfessta hacer arrancar un molor frio. absriura de Ia descarga y debe ser quitada
Cordén arrancador - s usa para hacer cuanda se convierle la operaccién de ensacado
arrancar el motor. a descarga.
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La operacion de cualquier segadora puede
hacer que salten objelos extrafics denlro de sus
ojos, lo que puede producir dafios graves en
éslos. Siempre use antecjos de seguridad o
proteccion para los ojos mientras opere su
segadora o cuando haga ajustes o
reparaciones. Recomendamos una mascara de
sequridad de visidn amplia, para uso espejuslos
o anleocjos de seguridad estandarie.

COMO USAR SU SEGADORA
PRECAUCION: No haga funcionar su
segadcra sin el desviador de recortes o sin &l
recagedor de césped, aprobados, en st
fugar, Nunca trate de operar la segadora
cuando se ha removido la puerta trasera o

cuando esta un poco abierta.
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor se establecid anla
fabrica para un rendimiento oplimo. La
velocidad no s puede ajustar.

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las reguiaciones federales

exigen que se inslale un control para el molor en

esta segadora para reducir a un minimo el desgo
de lesionarse debido al contacto con la cuchilla,

Por ningun motive trate de eliminar 1a funcion del

controt def operador. La cuchiila gira cuando el

motor estd funcionande

« Susegadora viens equipada con una barra de
cortrol gue exige la presencia del eperador, lo
que requiere que ef operador esté detrds del
rmango de la segadora para hacerla arancary
operada,

Pﬁm AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Levante las ruedas para ¢l cora bajo y baja las
ruedas para e cotle allo,

« Ajusie la altura de corla para qua se acomode a
sUs requisitos. La posicidn del medio es la mejor
para la mayoria de los céspedes.

» Para cambiar la altura de cors, empuieia
palanca del ajustador hacia la rueda. Muevala
rueda hadia aniba o hacia abajo de modo que
s6 acomode a sus requisiios. Aseguirese qua
todas las ruedas queden igualmenie ajustadas

ATENCION: El gjustador esta correctamente
colocado cuando las orejas de Iz placa estén
insertadas en el agujero del mango.
También, los ajustes de 9 posicicnes {(si
equipado) permiten que el mango pueda ser
movido entre las orejas de la placa.

Orejas de la

Para un corte allo, baje las  piaca

ruedas

Para un corte bajo, levante fas ruedas

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL

RECOGEDOR DE CESPED

« Cierre la fapa soltable. La tapa soltable
debe estar cerrada cuando se esta
operande la segadora

» Levante lapuertatraseradelacajadela
gegadora y ponga el bastidor del recogedor
de césped en las crefas formadas en el
puntal de bisagra de la pusria trasera.

« Elrecogedor de césped esta asegurado en
la caja de la segadora cuando se baja la
puerta lrasera para descansar en el
hastidor del recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadora

sin af desviador de recores o sin el recogedor de

césped, aprobados, en su fugar Nunca trale de
operar la segadora cuando se ha removido la
puarta lrasera o cuando esta un poco ablerta.

= Puerda
wr " \rasera

Puntal de ot
bisagra ——jwle Bastidor de!
il reagedor del
formadas = /’

DN

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE

CESPED

» Para remover el recogedor del césped suelte la
harra de control del operador para poder parar el
motor.

« Levante la puerta de atras y remova el recogedor
del césped por el mango.

AVISO: No amastre la bolsa cuando la vacie;

se producird un desgaste innecesario.
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CONTROL DE LA IMPULSION

» La aulolmpulsion se controla al sujetar la bama
de control que exige la presencia del operador
hacia abajo en sl mango v al empujar la palanca
de control de la impulsion hacia adelante hasta
que suens "clic,” luego se suelta la palanca.

« £ movimignto hacia adelante parard cuando la
bama de control que exige ia presencia del
operador se suelta. Para parar el movimiento
hacia adelante sin parar el motor, suelie la bana
e control que exige la presencia del operador un
poes hasta que se desenganche el confrolde la
impulsion. Sujete fa bara de control que exige la
presencia del opsrador abalo en contra del
mango para continuar segando sin
autoimpulsion,

+ Para mantener &l control de la impulsion
enganchado cuando se de vuelta en las
esquinas, empuje 8l mango hacia abajo vy levants
fas ruedas delanteras lusra del suelo al girarla
segadora.

contral de

ta impuision

controd de ia
impudsion

control de la
para enganchar gl impulsion
fg;g; ng I dasengenchado

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTCR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el molorn
Aseguresa que la segadora esté nivelada y que
af drea alrededor del depdsito de acelte esté
lirnpia.

v Remueva la tapa de! depdsito de aceile del motor
can fa varilia indicadora de nively rellene hasta la
linea de lleno en dsla.

+ Use 20 oz. de aceile. Para el lipo v iz calidad vea
"MOTOR" en la seccion de las Mantenimenio en
aste manual.

« Vacie &l aceits lenlamente. No o
demasiado.

+ Revise e} nivet del acelle anles de cada uso.
Agrague acelle si 23 necesario, Llenehastala
linea de Heno en la vanila indicadora de nivel.

+ Para leer ¢l nivel adecuado, apriete la tapa dal
depdsito de aceile del motor cada vez.

» Viyelva a instalar Iz 1apa del depdsilo del acella y
apriétela.

» Daespués de las dos {2} primeras horas de siega,
cambie el aceite y cada 25 horas de ahf en
adelanie. Puede necesitar cambiar sl acelle mds
a menudo cuando las condiciones son
polvorosas o sucias,

tene
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GASOLINA

+ Llene & estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nueva y limpla con el minimo
da B7 octanos. (£l uso de gasolina con plomo
aumentard los depdsitos de éxido de plomo v
carbono y se reducird la duracidn da la valvala),
No mezcle e acelle con la gasolina. Para
asequrar que la gasolina utifizada sea fresca
compre estanques los cuales puedan ser
ulifizados durenie fos primeros 30 dias.

MPORTANTE: CUANDO SE OPERE EN

TEMPERATURAS POR DEBAJO DE32° F (00 C)

USE GASOLINA DE CALIDAD DE INVIERNO,

LIMPIAY NUEVA PARA AYUDAR AASEGURAR

UN BUEN AFRANQUE EN CLIMA FRIO.

ADVERTENCIA: La expedencia ha indicado que

los combustibles mezolados son alcohot {conacidos

carno gasohol, o el uso de etanol o metanol)
pueden atraer la humedad, Ia que conduce a 1a
separacién y formacion de doidos durante ¢}
almacenamiento. La gasolina acidica puede dahar

ol sisterna del combustible de un molor durants el

almacenamiento. Para evilar los problamas con el

motor, se debe vaciar el sisterna de combustible

anles de guardaro por un periodo de 30 dias o

mds. Vacie ef eslanque de combustible, haga

arrancar ¢l motor y hagalo furcionar hasta que las
lingas del cormbustible v &l carburador queden
vacios. La proxma lermporada use combustible
nuevo, Vea las Instrucciones pars el

Almacenarmienio para mas informacdion. Nuneca use

productos de limpieza para el motor o pam el

carburador en el estanque del combustible pues se
pueden producir dafios permansntes.

PRECAUCION: Liene hasia la parte

inferior del cuelic de relleno def estantgue de

gasolina. No {o ene demasiade. Limpie & acsile 0

el combustible derramado. No almacene, derrame

o use gasolina cerca de una fama expussta.

Tapa del Tapa del
deposito de deposilo de
aceite del motor ia gasalina
corn varilia xg*;{i

indicadora de ~
nivel

PARA HACER ARRANCAR EL. MOTOR

» Para hacer arancar un motor frie, empuje el
cebador cince {5) veces anles de tratarlo.
Empuje firmemente. Esle paso normalments
1o es necesario cuando se hace arrancar un
molor qus ya ha estado funcionando por
unos cuantos minulos.

« Sujete la barra de control que exigs la
presencia tel operador abajo en el mange vy
tirs of mango del arrancador rapidamente. No
permita que &l corddn arrancador se
devualva abruptamente,



inportante: No haga arrancar el motor mds de

5 segundos continuados. Espere 5a 10

segundas entre cada vez qus rate de hacerlo

arancat.

« Para hacer arrancar ef motor usando la
manikia del arrancador auxiliar, siga los pasos
anteriores. Intercambia el uso de la llave del
arfangue eléctrico por el corddn arrancador.
Tire ta manilla arrancadora rapidamente. No
permita que el corddn arrancador se
devuelva abruplamenis.

» Para parar el motor, suelte la barra de control
gue exiges la presencia del operador.

CONSEJOS PARA SEGAR

« Rajo dertas condiciones, tal como césped muy
alto, pueda ser necesario el elevar la altura del
corte para reducir el esfuerzo necesario para
empuiar la segadora y para evitar sobrecargar el
motor, dejando montones de recortes do césped.
Puede que sea hecasalio reducir la velocidad del
recorido o haga funcionar fa segadora sobre el
drea por seglinda vez.

= Para un corle muy pesado, reduzcea el ancho del
corte pasando parcialmente por encima del ugar
anleriormente codado y siegues lentaments.

« Cuando use una segadora con descarga rasera
en césped humedo y pesado, los montores del
césped cotado pueda que no entreni en &l
recogedor de césped. Reduzcea la velocidad del
recomido {velocidad de empuje) yio haga
{uncionar Ja segadora sobre ef drea por segunda
vez,

« Siqueda una huslia de cortes en el lado deracho
de una segadora con descarga trasera, siegue
en la direceion en que giran las manillas del relo),
solapando un peco para recaudar los recorles en
la proxma pasada.

+ Los poros en los recogedores de césped de tela
pueden lienarse conmugre y polvo coneluso y
los recogadores recaudaran menos césped.
Para aevitar ésto, rocie el recogeduor con la
manguera de agua reqgulanmente y déjelo
secarse antes de usado.

* Mantenga la parte superior del motor, alrededor
del arrancador, despeiada v sin recortes de
céspedy paja. Eslo ayudari el fluio del aite del
motor y extenderd su duracidn.
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CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

IMPORTANTE: Para oblener el mejor rendimeinlo
mantenga la caja de la segador a sin acumiacion de
cesped y basura. Vea “LIMPIEZA” en seccion
de“Mantenimenlo” do este manual .

+ La cuchilla acolchadora especial va a volver a
corlar los recortes de césped muchas veces, y
fos reduce sn tamafio, de modo qus si se caen
en el césped se van a dispesar entre ésle y no
se van a notar. Tarnbién, el césped acolchado se
va a deshacer rédpidamente entregando
substancias nulrtivas para ef cesped Siempre
acolche con fa velocidad del motor {cuchiiia) més
alla, puss asf se obtendra la mejor accidn de
recorte de las cuchillas.

« Evile corlar ef césped cuando esté mojado. El
césped mojado tiende a formar montones
interfiers con la accion de acolchado La mejor
hora para segar el césped es temprano en la
tarde. A esa hora ésle se ha secado y ef drea
racién corlada no quadara expuesta al sol
directo

*» Para obtener log mejores resultados, ajuste la
altura del corte de la segadora de modo que ésla
conte solamante el tercio superior de las hojas de
césped. En el caso de que el césped haya
crecido demasiado, puede ser necesario el
elevaria aliura del corle para reducir ef esfuerzo
necesano para empuiar fa segadora y para evitar
sobrecargar el molor, dejando montones de
recories de césped. Para un acolchamiento muy
pesade, reduzcea el ancho del corle pasando por
encima del lugar anteriormente cortado y siegue
lentamente,

+ Cierlos lipos de césped v sus condiciones
pueden exigir que un area lenga gque ser
acolchada por seguride vez para esconder
completamente los recores Cuando se haga el
segundo corte, siegue atravesado o en forma
pampendicular a la pasada del primer cole.

» Cambie su palrdn de corie de semana a
semana. Siegue de norle a suruna semanay
kiego cambie de este a cesle la proxima
semana. Esto evitard que of césped se enrede y
cambie de direccion.




PROGHAMA DE MANTEMIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

Hevisar si hay sujetadores sueltos (/ y"
Limpiar/inspeccionar ef recogedor de
sgsped {s! vieng equipado) v !( t/
Limpiar ia segadora v

Limplar debajo da la cublafa de la teans-
mizidn {segadoras con poder propulsor) 74

RAevisar las correas y s poleas impul- e
sadas {segadaras oon poder propulsor}

Revisar o/afilaricambiar la cushilla V' 3
Tabla da lubricacion v |

Limpiar a bateriaftecargar
(segadoras con arrangua eléctrica) v |V

D00 Mm®

Revisat al nivel dal acelte v
Cambiar g acelie dal molor i/ 12
Limpiar el filtro de ale ey
Inspensionar of silenciador 4
Limpiar ofcambiar la bufia v

Cambiat ¢ cartucho de paped del tilio e
de aire

1 . Cambiar mas a monuds cuanto se opers bajo cargs pesads o an amblentes con alias temparaluras
2 - Dar seevicio mads g menudo cuando se ppere en congdicione s suclas o polvorosas

3- Canbie 1as cUchifag mas 2 menude cuande slegua on tereno arennia

4 - Gergar por 48 horas =i fis 0o fa lemporada

RECOMENDACIONES GENERALES TABLA DE LUBRICACION

La garantia de esta segadora no cubte log
articufos que han estado sujetos al abusooala
negligencia del operador Para recibir todo el
valor da {a garantia, el operador tiene que
mantener la segadora segun las inslruccionas
descritas en este manual,

Hay algunos ajustes que se Henen que hacer en
forma periddica para poder maniener su unidad
adecuadamenle.

Todos los ajustes en la seccidn de Bervicio y
Ajustes de este manual lienen que ser
revisados por lo menos un vez por cada
lemporada.

UO0HO=

@ Ajustadpr de ;a rueda

" Aceits def
motor

T
T~ @ Bisagra

« Unavez al afio, camble fa bulia, impie o (D Clavija de montaje dela
cambie el elemento del filtro de aire y revise del puntal del puerta
si la cuchilla estd desgastada. Una bujia mango trasera
nueva y un elemento del filtro de aire limplof
nuevo aseguran la mezcla de aire-combus- (1) ROCIE EL LUBRICANTE
tible adecuada y ayudan a que su molor @HEHERASE A LA SECCION DE
funcione mejor y qua dure mas. MANTENIMENTCO EN "MOTOR
+ Siga el programa de mantenimiento eneste  IMPORTANTE: No acerit 0 engrase los
manual. rodamientos de la rueda de plastice. Les
ANTES DE CADA USO lubricanies viscosos alraeran polve y mugra, lo

« Ravise el nivel det aceite del motor. gue acortara la duracion de los rodamientos
+ Revise si hay sujeladores suelios. aulo lubricantes. Sl cres que lubficarse, use
LUBRICACION solamente un lubricante tipe gralito, de polve
. . . s8C0, en forma moderada.
Mantenga la unidad bien lubricada (vea la
“TABLA DE LUBRICACION").
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 917.377573

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 8.5

DESPLAZAMIENTO: 12.86 CU. IN.

CAPACIDAD Y TIPO 1.6Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)

(APL-SF/SG/SH) SAE 5W-30 {debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: ,030") CHAMPION RJ19LM O J19LM

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004" - .008"
DESCARGA: 004" - .008°

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

+» &l numéro del nodelo vy el de serie se encuentran en la calcomania adjunta a ia parte

trasera de la caja de la segadora. Debe registrar lanio el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar sequro para refencia en el futuro.

SEGADORA

Siempre cbserve las reglas de seguridad
cuando haga el mantenimiento.
LLANTAS

+ Mantenga las llantas sin gasoling, aceite o
substancias quimicas para conlrol de insecios
que pueden dafiar la gorna,

« Evile los locones, las piedras, las grietas
profurddas, los objstos afiladoes y otros pefigros
que pueden dafiar a las fantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resullados, la cuchilla de
la segadora tiene que mantanerse afilada,
Cambie la cuchila doblada o dafiada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

+ Desconecte &l slambre de la bujfa y péngalo en
donde no puada entrar g contacto con esta.

* Haga descansar la segadora en su lado.
Asegurese que el fillro de aire y que o
carburador queden mirando hacia arrba.

* Use un bloque de madera entre la cuchillay Ja
caia de la segadom para evitar que la cuchilla
gire cuando se le quite el pemo.

+ Profeja sus manos con guantes y/o envuelva la
cuchifia con una lela gruesa.

« Hemuava ef pemo de la cuchilla girdndolo en el
sentido contratio en que giran las manillas del
raloj.

« Remueva la cuchilia y los articulos de ferreteria
adjuntadores (ef pemo, la arandela de seguridad
y [a arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaplatior dela cuchilay
revise el cubo interior de la ranura del adaptador de
la cuchilla, La ranura tiene que estar en busnas
condiciones para que luncione en forma adecuada.
GCambis el adapiador si esta dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

+ Ponga el adaptador de la cuchiifa en el ciguefial
del motor, Asegrrese que la ranura del
adaptador y que el chavelero del ciguefal estén
alineados

» Ponga la cuchila en o] adaplador de ésta
alineando los dos (2} agujeros en la cuchilla con
las salientes elevadas en ef adaplador.

+ Asegurese de qgue el borde de salidadeia
cuchilla {opuesto al borde afilado) esté hacia
amiba hacia el motor.

¢ Instale el pemo de fa cuchilla con ka arandela de
sequridad v la amandela erndurecida en el
adaplador de la cuchilfa y el ciguefal.

« Use un blogue de madera entre lacuchillay la
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caja de la segadora y apriete el pemo de fa
cuchilla girandolo en el sentido en que giran las
manifas del reloj.

+ Lalorsidn para apretar recomandada es de 35 -
40 piss libras

IMPORTANTE: £1 perno la cuchillz es clase 8

tratadoa calor.

AVISO: No recomendamos el afilar 1a cuchilla -
pero si lo hace, asegurese de que queda
balanceada.

PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tizne que tener cuidade de manteneria
balanceada. Una cuchilla que no estd balanceada
va a producir eventualmente dafio on la segadora o
en el motar

» {acuchilla puede afifarse con una rma o enuna
ruada rectificadora. No trate de afllada misniras
se encuentra en la segadora.

» Para revisar &l batance de la cuchilla, clave un
clavo gn una viga o en la pared. Deje alrededor
da una pulgada de un clavo recto expuesto,
Ponga el agujero central de la cuchifla sobre la
cabeza del davo. Sila cuchilla estd balanceada
debe permanscer en [a posicién horizontd, §i
cualguiera de ios extremos da Iz cuchilla se
mueve hacia abajo, afile el extremo pesado
hasta que ésta quade balanceada.

Chavenero del

Adaptador de la cuchilla
siguefial

Ranura -

Cuchilla
Pemo de
la cuchilia

Arandela \ E \K\\’"\:{@%-’Z
Adaptador

de Arandela

segridad Enduracida Bordede dela
salida cuchilla

RECOGEDOR DE CESPED

{Si compradoe coma un accesorio)

» Hl recogedor de césped puede ser rociado con el
agua de la manguera pero tiene fue estar seco
cuando se vaya a usar.

+ Hevise su retogador de césped a menudo para
verificar si estd dafado o deteriorado Ssvaa
dasgastar con e uso nornal. 8 se necesila
cambiar el recogedor, cambielo solamente por
uno que sea aprobado por el fabrcante. Dé &l

numero del modelo de la segadora cuarndo o
ordens.
CAJA DE ENGRANAJES

» Para mardener e sislema de impulsion
furcionando en lorma adecuada, la caja de
engranajes vy el drea alrededor de Ia impulsidn
tienen gue mantenerse implas v sin acumulacion
de basura. Limple dehajo de Ia cublerta de la
impulsion dos veees portemporada.

» {acajade engranajes se llena con jubricants
hasla el nivel adacuado en la fabrica. La drica
vez que e} lubricante necesila alencidn es
cuando se le la prestado serviclo ala caja de
sngranajes.

+ Sise necesita lubricante, use solamente Grasa
Texaoo Starplex Premium 1, Parte No. 750355,
No use substifulos.

RUEDAS DE IMPULSION

Revise las ruedas de impulsidn delantsras cada vez
antes de segar, para aseguranse de que se mueven
fbramente.

Si las ruedas no girar ibremanta quiere decir qus
hay basura, recortes de césped, slc. en ¢l drea de
las ruedas de impulsion v tienen que limplarse para
lbetaras.

Es necesaro implar las ruedas de Imputision; revise

ambas ruedas delanieras,

» Raemueva los tapacubos, las dlavijas de horquilla
y ias arandelas.

+ Remueva las nuedas de los ajustadores de las
ruedas.

» Remueva la basura y los recories de ¢ésped de
dertro dg Ia cubleria contra sl polve, pifidn yo de
los dientes de los engranajes de las ruedas de
impuision.

« Ponga las ruedas de vuelta en su lugar.,

* Sidespués de limpiar las rusdas de impulsion no
glran libremente, péngase en contacto con su
cerlro/depariamento de servicio autorizado mas
carcano.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente acelte de detergenie de alla calidad
clasificacio can Ia clasificacion BF, 8G o SH de
setvicio AP Seleccione la calidad de viscosidad
SAE segUn su temperaiuma de operacion esperada,

CALIDADES DE ViISCOSIDAD DE SAE
]

ag 3P ATt &5 B W00
C g 20t e g w 2 B
BATAA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXIMG CAMBIO DE ACENTE

AVISO: A pesar de que los aceites da
mutiviscosidad (BW30, 10W30, etc.) mejoran e
arranque en clima o, estos aceites deo
mulliviscosidad van ha aumantar el consumo de
aveite cuando s usan en temperaturas sobre 32°
F. Fevise ef nivel del aceile del motor mds a
mantido, para evitar un posible dafio en el molor,
debido a que no tiene suficients aceils.
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Cambie el acsile después de 25 horas de
operacién o por lo menos una vez al afio sila
segadora se utiliza menos 25 horas el &fo,

Hevise ¢ nivel del aceite del carter antes de
arrancar ef molor y después de cada cinco (5} horas
de uso continuade. Apriste el tapdn del aceite en
forma segura cada vez que revise el nivel det
acelte.

PARA CAMBIAR ELACEITE DEL MOTQR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para drenar
of aceite, drene &l tanque da combustible haciando
correr el motor hasta que el lanqus asté vacio.
Desconecte el alambre de la bujia y péngalo da
rnodo que no pueda entrar en confacto con esta.
Remusva la tapa del depdsito del aceite; déjelaa
un lado en una supericie impia.

Incline la segadora y hagala descansar en su
lado y drene of aceite en un envasea adecuado.
Mueva la segadora de alrds para adelants para
remover todo e aceita que se haya quedado
alrapado dentro del molor.

Limpie todo &l acsite derramado en ia segadora
y en st lade del molor.

{.lene of motor con aceite. Liénelo solaments
hasta fa linea de lleno (FULL) enla variia
indicadora de rivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

Vuelva a poner la tapa en el depdsito def acefte.
Vuslva a conectar ol alambre de la bujfa a ésta.

Envase

FILTRO DE AIRE

Su miotor no funcionard en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un fillro de aire
sucio.

Cambie e {iltro ds aire ¢cada afio, y mds a
menudo si slega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No lave el filtro de aire.

PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

Remueva el fillro de aire ghrdndoclo en el
sentide en que girela de Jas manillas del reloj
para apretaria, hasta el tope, y retirelo dei
collar.

Remuava sl filtro de la parte interior de la
cubierta.

Limpie fa parle interior de la cubierta y ef
collar para remover loda actmulacién de
mugre.

Inserte sl filtro nusvo en la cublerta.

Ponga ia cubterta del fillro de aire dentro del
vollar alineando la oreja con ja ranwa.
Empuje la cubienta hacia adentiro ¥ girela en
el sentido contrario de fas manilias del reloj
para apretarla.

Gira en o
sentido

A tas maniflas
del reloj para
apretarla
remover

Collar
Abrazadera <5

Ranura Gire en ¢
sentido
, contrarioc las
Filtro de aire  OTela manilias del
Cubienta det  refoj para
filtro de aire  aprelar

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenclador si esta conoido
pues producir un paligro de incendio yo dafio.
BUJIA

Cambie su bujla cads afio para hacer que su molor
arrangue mas aciimente v funcione mejor. Ajuste [a
aberiura de la bujia en 0.030 pulgada

LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener el mejor redimientorn,
mantenga lacajadslasgadorasin acumulacion de
cesped y gasura. Limple la parle de su segadora
despues de cada uso.

PRECAUCION: Desconecte el alambre de fa
bujfa y pdngalo en donde no pueda entraren
cortaclo con ésla.

« Haga descansar a segadora en su lado.
Asegurese que el filtrn de alre y gue el
carburador queden mirando hacia amba. Limpie
la parle inferior de su segadora raspandola para
remover la acumulacion de césped y basura.
Lirmpie el motor & menudo para evitar que se
acumule

la basura. Un molor lapado funiciona mas
caliente y se acorta su duracidn

Mantenga las superficies pulidas y las ruedas sin
gasoling, aceile, el

No recomendarmos el uso de una manguera de
jardin para lmpiar Ia segadora a menos que &
sisterna sléctrico, el silenciador, el filro de alre y
el carburadior estén tapados para evitar que les
entre el agua. El agua en el motor puede acortar
la duracion de éste.

IMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTADE LA
IMPULSION

Limple debajo de la cubieda de la impulsién porlo
menos dos veces cada lemporada. Raspe debajo
da la cubierta con un cuchilo para masiia o conuna
herramienta parecida, pam remover foda
acumulacion de césped o basura en la parte inferor
de la cubienia da la impulsion.
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PRECAUCION: ANTES DE DAR

CUALQUIER SERVICIC © DE HACER

AJUSTES:

+ Suelle la barra de control y pare el motor.

« Asegiress que la cuchilla v que lodas las parles
movibles se hayan delenido completamenta.

« Desconscle &l alambre de la bujla v pongalo en
donde no pueda entrar en contacio con ésta,

SEGADO

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea "PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE" en
la seccidn de Operacion de este manual.
DESVIADOR TRASERO

$a proporciona un desviador trasero, adjunto entre

ias nuedas traseras de su segadora, para reductr a

un minime la posibilidad que objetos sean lanzados

hacia aluera de la pare Irasera de la segadora, en

{2 posicion en donde se encuentra el operador S

se dafha el desviador debe camblarse.

PARA REMG}!EWEAM&EAR LA CORREA

DE IMPULSION

» Remueva la cublpria de fa impulsidn. Remueva
la enrrea empujando hacia abajo en fa polea de
la caja de engranajes.

+ Haga descansar la segadora en su lado con el
littro de aire y el carburador mirando hacla amba.

+ Remusva la cuchilia

+ Remueva la dafersa en condra del desperdicio.

» Rermuevala corea de ta polea del motor en el
ciguefial,

« nslale fa correa nuava sigulendo los pasos
antedores ety el orden invarso,

+ Siempre use la comea aprobada por 1 fabrica
para asegurarse que calce y dure

Cubierta
deta ~
impulsion

Correa "

Empuiar utl
hacia .~
abajo
PARA AJUSTAR EL MANGO

8e pueds levantar o bajar el mango de su

segadora segin le quede comodo. Hay cuatro (4)

posiciones disponibles: alla, mediana alia,

mediana baja, baja. Los mangos se envian
montados en la posicidn mediana baja.

+ Para cambiar de ta posicion mediana baja a
mediana alta, la seccién supsrior y la inferior def
mango fendran que darse vusita.

* Remueva tas abrazaderas del cable.

« Remueva fos controles v 1a bama de controles
que exigen la presencia del operador del
rmange superor.

» Remueva la gula del cordén arancador del
mango inferior.

+ Remueva las clavijas de horquilla.

Desconecte el mango Inferior de los puniales del

mango.

» Devuelta el mango y vuelva a montar las davijas
de homuilia que se habfan removido.

« Vuelva a montar fa guia del cord on arrancador.

« Vuglva a montar los confroles v la bana de
contiol que exige la presencia del operado en el
mango superior.

PRECAUCION: La barra de controles que exigen

la presencia del operador isne que pivotear

fibrements para penmitir of enganche de la cuchilfa/
freno cuando se suella la barra de control. No
apriets demasiado los sujetadores que sujetan a 1os
controles al mango supsatiorn

+ Para cambiar de la posicidn de mediana baja a
alta solamente se lendrd que darvuelia la
seccion del mango superior.

« Para cambiar de la posicon mediana baja 8 baja,
sclaments se tendrd que dar vuelta Ia seccidn
del mango inferor.

Posicion de Envio
Mediand Baja

-

Madiana Alia

Apriete
para
Remaover

,f.#”'ﬂt;g:{,,#
- —

Abrazadera
de Horguilla

MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad dal metor ha sido ajustada enla
fabrica. No trate de sumentar la velocidad del motor
pues 58 pusden producir lesiones personales, Si
cree que el motor esla funcionando demasiado
rapido o demasiado lento, lleve su segadora a un
contry/departarnento de servicio avtorizado para
repararia 0 ajustaria.

el

-

Puntal dei
Mango
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CARBURADOR

Su carburador flens un chorro principal fijo no
ajustable para contralar la mezcfa. 8i sumotorno
esta funcionando en forma adecuada debido a
problemas que se sospecha vienen del carburador,
fleve su segadora a un centro/departamento de
sarvicio aulorizado para repararia yfo ajustaria.

Inmadiatamente prepare su segadora para ¢l
almacenamiento al final de cada temporada o slia
unidad no se va a usar por 30 dias o mas.

SEGADCRA

Cuando e va & guardar la segador por dlerio
periado de tiempo, limpisla culdadosaments,
rermueva toda la mugre, la grasa, ks hojas, ele.
Gudrdela en un drea limpla y seca.

Limpie toda fa segadora {(Vea "LIMPIEZA  en fa
secolion de Manterimeanio de este manual).
Lubriquela segun se muestra en la secsion de
Mantenimento de este manual.

Asegirese de que todas las tuercas y davijas y
todos los pemos y lomillos estén apretados en
forma segura. Inspeccione las pares que se
mueven para vetificar si estan dafladas,
quebradas o desgasiadas. Cambielas si es
nacesatio.

Retoque lodas las superiicies que estén
oxidadas o conla pintura picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puede doblar gl mango de su segadora para
gl almacenarmiento.

Suelts las dos (2} manillas del mango en
cada lado del mango superior y permita que
el mango se doble hacia detras.

Apriete los exiremoes inferiores del mango
infarior entre si hasta que el mango inferior
queds separado de! puntal del mango, fuego
mudvalo hacia adelante.

Cuando prepare su mango a parlir de la
posicién de almacenamiento, el mango
inferdor nesecltarg cerraro manualmente
para la posicidn de sega.

IMPORTANTE: Cuands doble ¢ mango para el
almacenamiento o el ransporte, aseguress que
lo doble segun se muestra o puede dafar los
cables de control.

*

¥
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IMPORTANTE: Nunca manipules el regulador
dal moter, ef que ha sido ajustado en lafabrica
ara la velicidaddel motor adecuada. pueds ser
peligroso hacer funcionar el molor a una
velocaded por sabre ef ajuste de ata velocidad
alta regulada del motor necesila ajuste,

Barra de control que exige {a presencia del
opéeradar mango superior
Mango superior __

Doblar hacia adelante
para almacenar

By . TS

£

Posicidn

para segar
Mango
intarior
MOTOR
SISTEMA GE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es imporiante evifar que se formen
depositos de partes fundamentales del sisterna de
comustible tates como el carburador, el iltro del
combutible, Ia manguera del combuslible o en e
estangue durante el almacenmiento. La
experigncea tambien endica que los combustibles
meazclados con alcohol (conocido come gasohol o
que tienen etanot o metanol) pueden atrasr
humedad, o que conduce a la separalidny a la
formacion de acidos duranle almacemarniento. la
gasolina dcideca puede nafar el sistema de
combustible de un motor durante el perido de
alcamenmiento.

» [xene el estangue de combustible,

* Haga armancar el motor y déjelo fundionar hasta
que las Hneas del combustible y el carburador
astén vaclos.

Nunca use fos producios para timpieza del
carburador o del molor en ef estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
pemanentes.

+ Use combustible nuevo ia proxima temporada.

AVISO: B! estabilizador de combustible es una
allemativa aceptable para redudir a unminimo la
formacién de depdsitos de goma en e combustible
duranie el perfodo de almacenamiento. Agregue
astabilizador a la gasolina en el estanque de
combustible o en ol envase para &l
almacenamienta. Siempre siga la proporcidn de



mezcla que se encuentra en el snvase del
gslablizador. Haga funcionar el molor por lo menos
10 minutos después de agregar el estabilizador,
para permitir que este llegue al carburador. No
drene la gasolina del estanque de gasolina y el
carburador si s esld usando eslabifizador de

combuslible.
ACEITE DEL MOTOR

Drene et acsite {con el motor caliente) y cdmbielo
con acelte de motor implo. (Vea "MOTOR" enla
seccion de Mantenirnento de este manual.)

CILINDRO

+ Femusva la bujia

« Vacie una onza (29 mi) de acelle a través del
agujero de la bujfa en & cilindro.

+ Tire la manilla de amanque lentamente unas
cuantas veces para distibuir el aceila.

* Vuelva a montar fa nueva bujia

IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

OTROS

+ No guarde Ia gasolina de una temporada ala
olre.

« Cambie ef envase de la gasolina sfse emplezaa
oxidar. La oxidacion y/o la mugre en su gasolina
produciran problemas.

« Bies posible, guarde su unidad en un recinto
cemadoy cibrala para protegeria conlea el polvo
y la mugre

« Cubra su unidad con un forro protector adecuado
que no retenga ia humedad. No use pldstico. El
plastico no puede respirar, o que permite la
formacion de condensacion, lo que producird la
oxidacidn de su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra 1a segadora

mantras el montor y las areas de escape todavia

estan ciiaﬁfesw'

PRECAUCION: Nunca almacens la segadora

con gasofina en of eslangque dentro de un edificio en

doride los gases pueden slearizar una llama
expuesia o una chispa, Permita que se enfrie el
motor antes de almacenarla en algdn recinto
cerrada,

pesado.

« Fitro de aire sucio.

segadora.

molon

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca « Filtro de aire suclo. « Limpigfcambie el filtro de aire.
« Sin combustible. + Llens el estanque de combuslible.
» Combustible rancic. » Drene el eslangus v vuelva a
llenarlo con combustible limpio y
i fuevs,
* Agua en el combustible. » Drene el estanque de cornbustible y
el carburador y'vuelva g llenar el
. Alambre de fa bujia sslanque con gasolina nueva.
desconectado. « Conecle el alambre a la bujia.
+ Bujla mala. + Cambie la bujfa.
+ Cuchilla suelta o adaplador + Apriete el perne de la cuchilla o
de la cuchilla quebrado. cambie el adaplador de la cuchilia.
» Barra de control en la + Presions fa barra de control hacia e
posicidn suella. mango.
» Batra de control defectuasa. » Cambie la barra de control.
Fala de (uerza +« Pare traserade la « Ajuste a la pgsic{f}n de *Core mas

cajacuchifa da ia segadoma
arrastrindose en el césped

+ Esia cortands mucho cesped
«  Acumulacion de césped,
hajas y basura debajo de la

+« Demasiado aceils en el

allo.”

s Ajusle a la posicién de "Corte mds
atto”

+ Limpig/cambie el filtro de alre.

+ Limple fa parte inferior de la caja de
la segadora.

* Revise gl nivel del acelis.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal conte —disparejo

+ Cuchilla desgaslada, doblada o
suelta,
« Altura de las ruedas dispareja

» Acumulacion de césped, hojas o

bastira debaje ds la segadora.

* Cambie Ia cuchilla. Apriete el
pemo de la cuchilla.

» Ajuste Iodas las ruedas a la
misma altura,

* Limpie la parte inferior de la
caja de la segadora.

Vibracion excesiva

« Cuchilla desgasiada, doblada o
suelia.
« {iguehal del molor doblado.

« Cambie la cuchilia. Apriete el
pemao de la cuchilla.

« Pdngase en contacto con su
centro de servicio autorizade
MAs cercano.

Corddn arrancador
diticil de tirar

« Ei freno del volante del molor

esld aplicado cuando se suella 19

barra de conlrol.
+ Ciguefial del molor doblado

+ Adaptador de la cuchilla

guebrado,
* |.a cuchilla se arrastra en ¢l
césped.

* Frasione la barra de control

hacia el mango superior antes
de tirar el cordon arrancador.

* Pangase en contacto consu
cenlro de servicio autorizado
mas cercano.

* Cambie el adaptador de la
cuichilla.

* Mueva la segadora a un lugar
en donde &l césped ha sido
cortado o a una superficie
firme para hacer arrancar &l
motor.

Recogedor de césped
no sa sna {si viene
equipado)

= Altura de corle demasiado
baja.

» Levantamienio de la cuchilla
desgastado,

* Recogedor sin ventilacién de
aire.

+ Eleve Ia altura de core.
* Cambie la cuchilias.

* Limpie e recogedor de césped

Diticil de empujar

» E| césped esta demasiado alto
o la allura de la rueda dema-
siado baja.

« Parle trasera de la caja‘cuchilla
de fa segadora arrastrandose
en &l césped.

« Recogedor de césped dema-
siado fleno.

» Posicidn ds la altura del mango
no adecuada para usted.

« Elave la altura da corte.

+ Eleve la parte trasera de la caja
de la segadora (1} un lugar més
alto,

+ Vacie el recogedor de céspad.

-

Ajuste la altura del mango de
modo que e acomode.
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KEY
NO.

Lo RN s

o =t

PART
NO.

17480416

137055X004
137053
5172
48373

77881
137051

DESCRIPTION

Tapping Screw 1/4-20 x
1174

Engagemant Bracket
Shifter

SBeal

Gear Case Halveas Kit
{Inchudes Key Nes. 4, 5,
ard 7)

Bearng

Worm Shatt

NQTE: All component dimensions given

PART
NO.

137074
57078
131484
700343
BE44T
137050
750436X
750369
13000003
850848
B1585X004

inUS. Inches. 1inch =254 mm

34

DESCRIPTION

Drive Shatt
Hardened Washer
Clgteh Yoks
Bushing

Plug

Helical Gear
Clutch Jaw
Groage
E-Riny

Hi-Pro Key
Spring Bracket



KEY
NO.

e A €53 VY

PART
NO.

157553
750809
17411312

66353
111848X

DESCRIPTION

Ballary Bracket

Baftery

Hex Washer Head Screw
134780

Connector Mounting Clip
Battery Charger

35



ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377573
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.986502
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.986502

KEY
NG,
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26727
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35305
3891

31673

»
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DESCRIPTION

Cylinder (tnc} 2 & 20)

Dowel Pin

Braather Element

Breather Assy. (Incl. 6 & 12A)
Braather Tubs

Braather Cover & Tubs
{Inch128)

Braather Tube Ebow
Washer

Govermnor Rod {incl. 14)
Giovemor Lever

Governar Lever Glamp
Screw, Torx T-15,

8-32 x 19/64"

Exiension Spring

Oi Seal

Crankshalt

Piston, Fin & Ring Sel (Std }
Piston, Pin & Ring Sel
{010"08)

Piston & Pin Ass'y (St}
{incl 43}

Piston & Pin Ass'y. (010" 08}
{inct 43)

Ring Set {Sid.)

Ring Set {010" 08)

Piston Pl Retalning Ring

Connecling Fod Assy.
{incl 46

Connecling Rod Boll

Valve Lilter

Carnghalt (MCR)

Ol Punp Ass'y.

Mounting Flange Gashat
Mounting Flange {incl. 72
thruBd)

Ol Drain Plug (inct 73)
Drain Plug Gasket

Qi Seal

Govemor Shaft

Washer

Gavernor Gear Assy. (indl. 81)
Governor Spool

Beraw, 11420 x 1-147
Fiywheel Key

Fiywheel

Belleville Washer

Flywheel Nut

Solid State ignition

Spark Plug Cover

Screw, To T-18,

10-24 ¢ 16115"

Ground Wire

Ground Wire

0.C Starer Wire

Cylinder Head Gaskel

Cylinder Head

Exhaust Vale (S1d) (ined. 151)

Exhaust Valve {1/32° 08)

{inct. 151)

intake Valve (Sid} (inct. 151)

intake Valve (132" GS)
(Incl. 151}

Serew, 51618 % 1-1/2"

Resistor Spark Plug (RJ19LM}

Vabve Spring

Valve Spring Cap
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KEY BART

NCG. NGO, DESCRIPTION

1514 40017 Intake: Vaive Seal

163 38783 * Yalve Covar Gasket

172 36784 Valve Gover

174 3200 Screw, 16-24 x 915"

178 28752 Nut 8 Lock Wagher, 1/4-28

182 8201 Screw, 1428 % 748"

184 2B758 * Carburetor To Intake Pipe

(asket

{85 38785 frdake Pipe

188 32853 Governor Link

188 650831 Screw, /420 x 12"

191 36558 S E.Brake Brackel {Inct 185)

188 610873 Terminal

186 38035 Power Fastart Switch

207 34336 Throtlle Link

216 33088 AP M. Adjusting Lever

223 650451 Beraw, 142017

224 36788 * Intzrke Plpe Gagket

238 650832 Screw, 10-32 x 409/64°

238 34338 * Alr Cleanar Gasket

P41 38919 Al Cleaner Collar

245 36905 Alr Cleaner Filler

250 36920 Alr Cleaner Cover

260 3698C Blower Housing

261 30200 Screw, 10-24 x 816"

282 650831 Screw, 1/4-20 x 172"

2834 35021 Gtarler Grifl

275 36780 Muffer

277 650888 Screw, 11420 x 2 5116

288 350004 Starter Cup

287 650926 Screw, 8372 x 21/64"

200 28774 Fuel Line

2072 26460 Fuel Line Clamp

2098 28763 Screw, 10-32 x 35647

300 36816 Fued Tank find. 202 & 301)

301 36248 Fuel Cap

305 38647 Ol Fill Tube

306 36985 * *F-Ring

37 35488 ¥ -Ring

308 650882 Scraw, 1032 x 1727

310 35648 Bipstick

313 34080 Spacer

314 850787 Scraw, B-32 x 2764°

J5 36852 Afemator Colt "

322 35013 Connector Bady

322A 610885 Ceonnector Body

326 35248 Spring Clip

347 651038 Scraw, 10-32 x 51/64"

7o 3pzet Lubrication Decal

J7F0C 36861 Primer Decal

380 640068 Carburetor {inct 184)

386 590702 Rawind Starter

396 35700 Electric Starter Mator (12 Volf)

400 367928 Gasket Set
{irc) Hemns Marked ™ in Noles)

416 36085 Spark Amrestor Kit lingl 417}
{Optional)

417 650760 Serew, 8-32 ¢ X" {Optional)

800 —— Replacement Engine NONE

B0 e Feplacement S/8 750832
order rom 71-869

— s e APM High 2800 to 3200

NOTE: This engine could have been bull with 590739
starter.

NOTE: All component dimensions given inU S inches
Vinch=254 mm



CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.986502

KEY PART
N NO. NG, BESCRIPTION
- 540069 Carburetor
{incl 184 of £ngine Parls
List
{1 6316t5 Throtle Shaft & Lever
. Assembly
2 &31787 Throttle Betum Spring
4  §31184 Dust Sgal Washer
5§ 631183 Uust Saal (Throttia)
6 GAGOT0 Throfia Shutter
7 6b050E Shuter Screw
18 632827 Fuel Fitting
17 651025 Theottle Crack Screw/
idle Speed Screw
18 630760 Tension Spring
20 640027 idls Restrivior Screw
20A 640053 iéi!a Restrictor Sorew
ap
25 631867 Float Bowl
27 631024 Float Shaft
28 632019 Float
28 6310828 Float Bowl "0 Ring
30 631021 Irdet Newdle, Seal. & Ciip
{inh. 31)
3t 631022 Spring Clip
36 3B045A Pritngr Bulb/Relalner
Ring
36 632735 Main Nozzie Tube
37 632547 “0J" Ring, Main Nozzie
Tube
40 640030 High Speed Bow! Nut
44 27110 Bowl Ml Washer
47  B30748 Welch Plug, fdie Mixture
Welt
48 631027 Welch Plug, Atmosphaeric
Vent
KEY PART
NG. NO. DESCRIPTION
- 580702 Recoll Starter
1 BSO599A Spring Pin {incl. 4}
2 580600 Washer
3 590698 Rutalner
4 590601 Washer
5 530697 Brake Spring
8 580698 Starier Dog
7 580698 Dog Spring
B BBOVOO Puliey & Rewind Spring
Ass'y.
11 580703 Starter Housing Ass'y.
{40 degrea grommiet}
¢ 580535 Starier Rope { 88" X 9/
84" dia )
18 B8OTOY Starter Handle
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143,986502

KEY PART
NG,  NO. RESCRIPTION
- HHOT38 Rewindg Slarer
3 580740 Felainer
6 580618 Starter Dog
7 580817 Dog Spring
B 5B0618A Pulley & Rewind Spring
Ass'y
{1 580638 Starier Housing Ass'y
{40 degree grommel)
12 580535 Starter Rope
{Length 88" x §/64" dia }
13 580701 Starter Handle
14 580741 Locking Tab
2
ne ;/ KEY PART
/ NO.  NO. DESCRIFTION
-2 IRV - 38708 Eleclric Starter {12 Volt)
Y i 34855 Retainer Ring
2 34850 Spring Ralainer
3 34954 Spring
4A 340484 Gaar
88 34953 Driva End Cap Ass'y
6 33450 Lock Mut
7 34944 Armature
8§ 34945 Housing Ass'y.
10A  5BOBGO Thrust Wagher
11C 38714 Commutator End Cap
Ass'y.
{incl. brushes)
12 34847 Boft, 10-32 x 3-3/18"
13 24846 Pinion Driver
14 34851 Cup Washaer
15 34852 Hatainer Ring
16 348948 Washer
17 34853 Drive Nut
18 590608 Washer
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For the repair or replacement parls you need
deiivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART

(1-800-366-7278)
Para ordenar piezas con epirega a
domicilio - 1-800-659-7084

For in~house major brand repair service
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR

(1-800-473-7274)
Para pedir servicio de reparaciéna
domicilio ~ 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Cenler in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For informalion on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 9 am ~ 5 pm, Monday--Saturday

1-800-827-6655

When reguesting service or ordering
parls, always provide the following
information:

» Product Type  » Part Number

« Mode! Number « Part Description

165464 051198 VB Printed in U.S.A.




